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La Novello S.r.L., fondata nelLa Novello S.r.L., fondata nel
1956, ha maturato durante que-1956, ha maturato durante que-
sto lungo periodo una notevolesto lungo periodo una notevole
esperienza nella progettazioneesperienza nella progettazione
e la creazione di mobili pere la creazione di mobili per
bagno. La sua filosofia è sem-bagno. La sua filosofia è sem-
plice, ma al tempo stesso effi-plice, ma al tempo stesso effi-
cace: venire incontro ai desidericace: venire incontro ai desideri
di una clientela variegata, madi una clientela variegata, ma
esigente, offrendo mobili daesigente, offrendo mobili da
bagno di differenti tipologie ebagno di differenti tipologie e
prezzi.prezzi.
I prodotti Novello si distinguonoI prodotti Novello si distinguono
per la qualità, la funzionalità, ilper la qualità, la funzionalità, il
design e le forme essenziali edesign e le forme essenziali e
non ultimo per la sicurezza.non ultimo per la sicurezza.
Inoltre la Novello rispetta l'am-Inoltre la Novello rispetta l'am-
biente e crede nella sua salva-biente e crede nella sua salva-
guardia: ogni mobile infatti èguardia: ogni mobile infatti è
prodotto con pannello ecolo-prodotto con pannello ecolo-
gico.gico.

The Novello Company wasThe Novello Company was
established in 1956 and du-established in 1956 and du-
ring this long period has ac-ring this long period has ac-
cumulated a lot of experiencecumulated a lot of experience
in creasing and producing ba-in creasing and producing ba-
throom furniture. Its philosophythroom furniture. Its philosophy
is simple, but efficacious: tois simple, but efficacious: to
meet variegated, but extremelymeet variegated, but extremely
exacting customers' wishes,exacting customers' wishes,
offering them design ba-offering them design ba-
throom furniture at severalthroom furniture at several
price levels. The collectionsprice levels. The collections
Novello distinguish themsel-Novello distinguish themsel-
ves by quality, design, pratica-ves by quality, design, pratica-
lity, essential forms and, lastlity, essential forms and, last
but not least for safety. Novellobut not least for safety. Novello
company respects the naturecompany respects the nature
and believes in its safeguard:and believes in its safeguard:
all bathroom furniture is pro-all bathroom furniture is pro-
duced using ecological panel.duced using ecological panel.

La maison Novello, fondée enLa maison Novello, fondée en
1956, a accumulée pendant1956, a accumulée pendant
cette longue période une con-cette longue période une con-
sidérable expérience dans lesidérable expérience dans le
planning et la création de meu-planning et la création de meu-
ble pour la salle de bain. Sable pour la salle de bain. Sa
philosophie est simple, mais auphilosophie est simple, mais au
meme temps puissante: exau-meme temps puissante: exau-
cer les désirs d'une cliéntelecer les désirs d'une cliéntele
diffeénte mais exigente, en of-diffeénte mais exigente, en of-
frant des meubles pour la sallefrant des meubles pour la salle
de bains de typologies et prixde bains de typologies et prix
différentes. Les produits No-différentes. Les produits No-
vello se distingue pour la qua-vello se distingue pour la qua-
lité, la foctionnalité, le design,lité, la foctionnalité, le design,
les formes essentielles et la su-les formes essentielles et la su-
reté. La maison Novello re-reté. La maison Novello re-
spect l'environnement et croitspect l'environnement et croit
pour la sauvegarde de la na-pour la sauvegarde de la na-
ture: chaque meuble est pro-ture: chaque meuble est pro-
duit avec panneau écologique.duit avec panneau écologique.

Die Fa. Novello S.r.L. war imDie Fa. Novello S.r.L. war im
Jahre 1956 gegründet und hatJahre 1956 gegründet und hat
während dieser langen Zeitwährend dieser langen Zeit
eine beträchtliche Erfahrungeine beträchtliche Erfahrung
im Planen und im Schaffen derim Planen und im Schaffen der
Badmöbel entwickelt. Ihre Phi-Badmöbel entwickelt. Ihre Phi-
losophie ist einfach, aber glei-losophie ist einfach, aber glei-
chzeitig wirkungsvoll: manchzeitig wirkungsvoll: man
bietet verschiedene Bad-Pro-bietet verschiedene Bad-Pro-
gramme Novello unterschei-gramme Novello unterschei-
den sich durch die hoheden sich durch die hohe
Qualität der gebrauchten Ma-Qualität der gebrauchten Ma-
terialen, die Schlichtheit, dasterialen, die Schlichtheit, das
Design, die Funktionalität undDesign, die Funktionalität und
die Sicherheit. Die Fa. Novellodie Sicherheit. Die Fa. Novello
respektiert die Natur undrespektiert die Natur und
glaubt an ihren Schutz: alleglaubt an ihren Schutz: alle
Badmöbel werden durch öko-Badmöbel werden durch öko-
logische Platte produziert. logische Platte produziert. 
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Pensata per introdurre negli ambienti bagno e negli spazi
collettivi nuovi formalismi, la collezione Trend è un progetto
che vuole esprimere sinuosità e movimeno. Particolarità della
collezione è la sinuosa base lavabo, che permette facili
soluzioni formali e personalizzate, con l’ausilio di moduli ag-
gregativi aggiuntivi. La collezione trend è completa anche di
elementi contenitivi pensili. Le nuove finiture proposte, in
zebrano tinto in varie colorazioni, oltre alla vasta e consueta
gamma di colori lucidi e opachi fornita, conferiscono alla
collezione nuovi suggerimenti e possibilità estetiche. 
A completamento, sono stati pensati degli specchi perso-
nalizzati, per rendere maggiormente versatili le scelte
compositive.

Trend collection, intended to insert new shapes in bathrooms,
wants to express movement and sinuosity.
A peculiarity of collection Trend is the sinuous wash-basin
cabinet that allows you to personalise your bathroom with
additional modular elements. Trend collection foresees also
hanging cabinets. The new finishes - painted zebrano in many
colours - and our known wide range of brilliant and mat
colours, give you new suggestions and aesthetical options.
Original mirrors have been designed to make your
compositions more versatile.

La collection Trend, dessinée pour ameubler les salles de
bains avec des nouvelles formes, est un project qui exprime
sinuosité et mouvement. La bas sous-vasque avec sa forme
sinouse permets des solutions personalisés par des autres
éléments composables et par des éléments hauts.
Les nouveaux finition, en bois zebrano laqué en differents
coloris, outre à nombreux coloris brilliants et mat, donnent à
la collection des nouveaux suggestions et possibilités
esthétiques.
Des miroirs personalisés ont été pensés pour donner plus
originalité.

Kollektion Trend führt in Bäder neue Formen ein. Diese neue
Kollektion ist ein Plan, der Gewundenheit und Bewegung
ausdrücken will.  Besonderheit der Kollektion Trend ist der
gewundene WT-Unterschrank, der einfache personalisierte
Lösungen genehmigt, mit der Hilfe von zusätzlichen
eingliedernden Elementen. Kollektion Trend enthält auch
hängende Schränke. 
Die neuen vorgeschlagenen Finishes - lackiert Zebrano in
verschiedene Färbungen - außer der breiten und üblichen
Auswahl an Farben glänzend und matt, gewähren der
Kollektion Trend neue ästhetische Möglichkeiten. Kollektion
Trend enthält auch originelle Spiegel, um die Bäder
vielseitiger zu machen.
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Frontali in zebrano tinto lilla
piano lavabo integrato in cristallo lilla.

Fronts zebrano lacquered lilac
integrated crystal top colour lilac.

Façades zebrano laqué lilla 
plan vasque moulée en cristal couleur lilla.

Fronten Zebrano lackiert lila 
Kristallglas Waschtisch Top lila.
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Comp. T02  cm. 145 x 200 h. x 37,5/50
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Laccato zucca lucido 
piano lavabo integrato in cristallo arancio 
specchio mod. “Oceana” cm. 142x95h.

Laquered brilliant zucca  
integrated crystal top colour arancio
mirror mod. “Oceana” cm. 142x95h.

Laqué zucca brillant  
plan vasque moulée en cristal couleur arancio
miroir model Oceana  cm. 142x95h.

Lackiert glänzend zucca 
Kristallglas Waschtisch Top arancio
Spiegel Mod. “Oceana” cm. 142x95H. 
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Comp. T06  cm. 145 x 200 h. x 50/26
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Comp. T06  cm. 145 x 200 h. x 50/26
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Laccato zucca lucido  
piano lavabo integrato in cristallo arancio 
specchio mod. “Oceana” cm. 142 x 95 h.

Laquered brilliant zucca 
integrated crystal top colour arancio 
mirror mod. “Oceana” cm. 142 x 95 h.

Laqué zucca brillant
plan vasque moulée en cristal couleur arancio 
miroir model Oceana  cm. 142 x 95 h.

Lackiert glänzend zucca 
Kristallglas Waschtisch Top arancio 
Spiegel Mod. “Oceana” cm. 142 x 95 H. 
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Comp. T07  cm. 170 x 200 h. x 37,5/50
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Finitura zebrano tinto verde 
piano lavabo in corian 
specchio cm. 85 x 60 h. 
pensile con anta a ribalta.

Fronts zebrano lacquered green
corian wash-basin top
mirror cm. 85 x 60 h
hanging cabinet with flap door.

Façades en zebrano laqué vert
plan vasque moulée en corian
miroir cm. 85 x 60 h.

Fronten Zebrano lackiert grün
Corian Waschtisch Top
Spiegel cm 85 x 60 H
Oberschrank mit Klapptür. 
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Finitura zebrano tinto verde - piano in zebrano tinto verde - lavabo da appoggio
in corian - specchio cm. 85 x 60 h. - pensile con anta a ribalta.

Fronts zebrano lacquered green - zebrano lacquered green top  -  corian over-coun-
ter wash-basin - mirror cm. 85 x 60 h - hanging cabinet with flap door.

Façades en zebrano laqué vert - plan en zebrano laqué vert - vasque à poser en
corian - miroir cm. 85 x 60 h.

Fronten Zebrano lackiert grün - Zebrano lackiert grün Platte - Auflage-Corian-WT -
Spiegel cm 85 x 60 H - Oberschrank mit Klapptür.
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Comp. T08  cm. 170 x 200 h. x 37,5/50
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Finitura zebrano tinto grigio 
piano lavabo integrato in Corian
specchio mod. “Oceana” 
cm. 142 x 95 h.

Fronts zebrano lacquered grey 
integrated Corian top 
mirror mod. “Oceana” cm 142 x 95 h.  

Façades en zebrano laqué gris 
plan vasque moulée en corian 
miroir mod. Oceana cm. 142 x 95 h.

Fronten Zebrano lackiert grau 
Corian Waschtisch Top 
Spiegel Mod. “Oceana” cm 142 x 95 H. 
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Comp. T04  cm. 145 x 200 h. x 37,5/50
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Finitura zebrano tinto grigio - piano lavabo integrato in
cristallo oro - specchio mod. “Oceana” cm. 142 x 95 h.

Fronts zebrano lacquered grey - integrated crystal top
colour gold - mirror mod. “Oceana” cm 142 x 95 h.  

Façades en zebrano laqué gris - plan vasque moulée en
cristal couleur oro - miroir mod. Oceana cm. 142 x 95 h.

Fronten Zebrano lackiert grau - Kristallglas Waschtisch Top
gold - Spiegel Mod. “Oceana” cm 142 x 95 H.
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Comp. T05  cm. 145 x 200 h. x 37,5/50
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Comp. T09  cm. 200 x 200 h. x 37,5/50
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Laccato violetto lucido 
piano lavabo integrato in cristallo ciclamino 
specchi luminosi diametro cm. 92.

Fronts lacquered violetto brilliant  
integrated crystal top colour ciclamino 
light mirrors diam. cm 92.

Laqué violetto brillant 
plan vasque moulée en cristal couleur ciclamino 
miroirs lumineux diametre 92 cm.

Fronten lackiert violetto glänzend  
Kristallglas Waschtisch Top ciclamino 
Leuchtspiegel D.cm 92.
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Comp. T11  cm. 190 x 200 h. x 37,5/50
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Laccato pietra lucido - piano lavabo integrato in corian -
specchio cm. 85x60h.

Fronts lacquered brilliant pietra - integrated corian top -
mirror cm 85x60h.

Laqué pietra brillant - plan vasque moulée en corian - miroir
cm. 85x60.

Fronten lackiert pietra glänzend - Corian Waschtisch Top -
Spiegel cm 85x60H.
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Finitura zebrano tinto grigio - piano in cristallo lillà - lavabo in
ceramica - specchio mod. “Oceana” cm. 142x95h.

Fronts zebrano lacquered grey - crystal top colour lilac -
ceramic wash-basin - mirror mod. “Oceana” cm. 142x95h.

Façades en zebrano laqué gris - plan en cristal couleur lillà
- vasque en céramique - miroir model Oceana  cm. 142x95h.

Fronten Zebrano lackiert grau - Kristalltop lila - Keramik WT

Comp. T01  cm. 145 x 200 h. x 37,5/50
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Finitura zebrano tinto lilla - piano in cristallo lillà - lavabo
in ceramica - specchio mod. “Oceana” cm. 142x95h.

Fronts zebrano lacquered lilac - crystal top colour lilac -
ceramic wash-basin - mirror mod. “Oceana” cm. 142x95h.

Façades en zebrano laqué lilla - plan en cristal couleur lillà -
vasque en céramique - miroir model Oceana  cm. 142x95h.

Fronten Zebrano lackiert lila - Kristalltop lila - Keramik WT -
Spiegel Mod. “Oceana” cm. 142x95H. 

Comp. T01  cm. 145 x 200 h. x 37,5/50
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Laccato bianco lucido 
piano lavabo integrato in corian 
specchio cm.105x45h.

Fronts lacquered brilliant white 
integrated corian top 
mirror cm 105x45h.

Laqué blanc brillant 
plan vasque moulée en corian 
miroir cm. 105x45h.

Fronten lackiert weiss glänzend 
Corian Waschtisch Top 
Spiegel cm 105x45H.
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Comp. T12  cm. 100 x 200 h. x 37,5/50
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Comp. T12  cm. 100 x 200 h. x 37,5/50

Laccato bianco lucido
piano lavabo integrato in corian 
specchio cm.105x45h.

Fronts lacquered brilliant white
integrated corian top
mirror cm 105x45h.

Laqué blanc brillant
plan vasque moulée en corian
miroir cm. 105x45h.

Fronten lackiert weiss glänzend
Corian Waschtisch Top - Spiegel cm 105x45H.
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Comp. T13  cm. 145 x 200 h. x 37,5/50

Finitura palissandro 
piano lavabo integrato in cristallo caffé 
specchio cm. 45x110h.

Fronts rosewood 
integrated crystal top colour caffè 
mirror 45x110h.

Façades en palissandro 
plan vasque moulée en cristal couleur caffé 
miroir cm. 45x110h.

Fronten Palisander 
Kristallglas Waschtisch Top caffè
Spiegel 45x110H.
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Finitura palissandro 
piano lavabo  integrato in corian 
specchio ovale cm. 108x68h.

Fronts rosewood
integrated corian top
oval mirror 108x68h.

Façades en palissandro
plan vasque moulée en corian
miroir cm. 108x68h.

Fronten Palisander
Corian Waschtisch Top
oval Spiegel 108x68H.

Comp. T14  cm. 145 x 200 h. x 37,5/50



34



35



36



37

K
is

s

La collezione Kiss è l’espressione di un progetto modulare e ver-
satile, che ha come caratteristica principale quella di definire un
sistema formale ed estetico basato su elementi rettangolari e tra-
pezoidali.
Kiss dispone di basi portalavabo con cassettone estraibile a
forma rettangolare e trapezoidale e di elementi modulari rettan-
golari con diverse altezze e larghezze. I piani-lavabo integrati
sono in Teknorit, con disegno esclusivo Novello, oppure in larice
laccato opaco, in marmo o in cristallo. I piani in Teknorit sono in
piano lastra spessore 1,5 cm. o in spessore da 10 cm, entrambi
con soluzioni a lavello integrato. Particolare attenzione è stata
posta alla finitura dei frontali e delle strutture, che sono in larice
laccato opaco, oppure in MDF laccato opaco e lucido nell’ampia
gamma dei colori disponibili in catalogo. La collezione Kiss com-
prende anche un interessante elemento “monolite”, con lavabo
integrale in Teknorit.

Kiss collection is the expression of a modular and versatile pro-
ject. Its main characteristic is  the definition of a formal and ae-
sthetic system  based on rectangular and trapezoidal elements.
Kiss offers different wash-basin cabinets with rectangular and tra-
pezium shaped drawers and modular rectangular elements with
different height and width. The integrated wash-basin tops are in
Teknorit, with an exclusive design by Novello, or in mat lacquered
larchwood, marble or crystal. Teknorit tops are 1,5 cm or 10 cm
thick, both with integrated wash-basins. Particular attention is
paid to the materials and finishes of doors and structures, which
are in mat lacquered larchwood or in mat or brilliant lacquered
MDF, available in a wide range of colours (see our catalogue). Kiss
collection includes also an interesting element called “monolite”
with integrated Teknorit wash-basin.

La collection Kiss est un projet composable, dont les caractéri-
stiques principales sont les éléments à formes rectangulaires et
trapezoidales.  
Kiss est composé par del éléments sous-vasque avec un grand
tiroir à forme rectangulaire et trapezoidale et par des éléments
composables rectangulaires de differentes dimensions en hau-
teur et largeur. Les plan-vasques moulées sont en Tenorit, à une
forme esclusive de Novello, ou en bois de mélèze laqué mat, en
marbre ou en cristal. Les plan-vasques moulées en Teknorit sont
épaisseur 1,5 ou 10 cm. Les coloris des façades et des caisses
sont en  bois de mélèze laqué mat, ou en MDF laqué mat et bril-
lant en toutes les coloris disponibles. 
La collection Kiss est enrichie aussi d’un interessant élément
“monolite” avec vasque moulée en Teknorit.  

Die Kollektion Kiss ist der Ausdruck eines modularen und vielsei-
tigen Plans. Hauptmerkmal dieser Kollektion ist ein formales und
ästhetisches System begründet auf rechteckigen und trapezför-
migen Elemente.  Kiss besteht aus Waschtischunterschränke mit
herausziehbarer Schublade, die eine rechteckige und trapezför-
mige Form hat und aus rechteckigen modularen Elementen, ver-
schiedene Höhe und Breite möglich.
Die integrierte WT-Platte sind aus Teknorit, ausschließlich gezei-
chnet für Novello, oder in matter lackierter Lärche, Marmor oder
Kristall. 
Die Platten aus Teknorit sind Stärke 1,5 cm oder 10 cm, beide
mit integriertem WT. Besondere Aufmerksamkeit wurde für die
Ausführungen der Fronten und Korpusse gezeigt, die in lackiert
Lärche matt und in lackiert MDF matt oder glänzend sind. Ver-
schiedene Farben zur Auswahl (siehe Katalog). Kollektion Kiss
enthält auch ein interessantes Element "Monolite", mit integrier-
tem Waschtisch aus Teknori.
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Comp.  Y04  cm. 135x200h.x50
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Frontali in larice laccato rosa shocking opaco
piano-lavabo integrato in Teknorit sp. 10 cm 
specchio rotondo luminoso Ø cm. 92

Fronts in lacquered larchwood mat shocking pink 
integrated wash-basin top in Teknorit thick. 10 cm
round light mirror Ø cm. 92

Façades en bois de mélèze laqué rose shocking mat
plan-vasque moulé en Teknorit ép. 10 cm
miroir ronde lumineux Ø cm. 92

Fronten in lackiert Lärche matt rosa shocking 
integriert WT-Top aus Teknorit St. 10 cm 
rund Leuchtspiegel Ø 92 cm
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Comp.  Y09  cm. 90x200h.x50
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Frontali in larice laccato verde acido opaco 
piano-lavabo integrato in Teknorit sp. 1,5 cm. 
specchio rotondo diametro cm. 90 con bordo 
verniciato verde acido.

Fronts lacqured larchwood mat acid green
integrated wash-basin top tick. 1,5 cm in Teknorit
round mirror diameter cm 90 with acid green 
painted edge.

Façades en bois de mélèze laqué vert acid mat
plan-vasque moulé en Teknorit ép. 1,5 cm.
miroir ronde diametre cm. 90 avec chant laqué 
vert acid.

Fronten in lackiert Lärche matt grün
integriert WT-Top aus Teknorit St. 1,5 cm
rund Spiegel D. cm. 90 mit grün lackiertem Rand.
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Frontali in MDF laccato rosso lucido - piano-lavabo integrato in
Teknorit  sp. 1,5 cm - specchi  luminosi diametro cm 68

Fronts in lacquered MDF brilliant red - integrated wash-basin top
in Teknorit thick. 1,5 cm - light mirrors diameter cm. 68. 

Façades en MDF laqué rouge brillant - plan-vasque moulé en
Teknorit ép. 1,5 cm - miroir ronde lumineux diametre cm. 68

Fronten in lackiert MDF glänzend rot - integriert WT-Top aus 
Teknorit, St. 1,5 cm - Leuchtspiegel D. cm 68
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Comp. Y01  cm. 270x200h.x50
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Frontali in MDF laccato bianco lucido 
piano-lavabo integrato Teknorit sp. 1,5 cm.
specchio rotondo luminoso diametro cm. 68

Fronts in lacquered MDF brilliant white
integrated wash-basin top tick. 1,5 cm in Teknorit
round light mirror diameter cm. 68

Façades en MDF laqué blanc brillant  
plan-vasque moulé en Teknorit ép. 1,5 cm.  
miroir ronde lumineux diametre cm. 68

Fronten in lackiert MDF glänzend weiß
integriert WT-Top aus Teknorit St. 1,5 cm
rund Leuchtspiegel D. cm 68. 
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Comp.  Y01  cm. 270x200h.x50
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Comp.  Y07  cm. 180x200h.x50

Frontali in MDF laccato zucca lucido 
piano-lavabo integrato Teknorit sp. 1,5 cm. 
specchio rotondo luminoso diametro cm. 68

Fronts in lacquered MDF brilliant zucca 
integrated wash-basin top tick. 1,5 cm in Teknorit 
round light mirror diameter cm. 68.

Façades en laqué rose zucca brillant 
plan-vasque moulé en Teknorit ép. 1,5 cm. 
miroir ronde lumineux diametre cm. 68.

Fronten in lackiert MDF zucca glänzend
integriert WT-Top aus Teknorit St. 1,5 cm 
rund Leuchtspiegel D. cm 68.
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Comp.  Y08  cm. 180x200h.x50

Frontali in MDF laccato violetto lucido 
piano-lavabo integrato in Teknorit sp. 1,5 cm. 
specchio rotondo luminoso diametro cm. 68.

Fronts in lacquered MDF brilliant violetto 
integrated wash-basin top tick. 1,5 cm in Teknorit
round light mirror diameter cm. 68.

Façades en MDF laqué violetto brillant 
plan-vasque moulé en Teknorit ép. 10 cm. 
miroir ronde lumineux diametre cm. 92.

Fronten in lackiert MDF violetto glänzend 
integriert WT-Top aus Teknorit St. 1,5 cm 
rund Leuchtspiegel D. cm. 68. 
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Comp. Y03 cm. 60x87h.x39

Elemento “monolite” in Teknorit con lavabo integrato.

“Monolite” element in Teknorit with integrated wash-basin.

Element “monolite” en teknorit avec vasque moulée

“Monolite” Element aus Teknorit mit integriertem Waschbecken
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Comp. Y02 cm. 180x200h.x50
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Frontali in larice laccato nero opaco
piano-lavabo integrato in Teknorit spessore 10 cm.
specchio luminoso diametro cm 68

Fronts in lacquered larchwood mat black
integrated wash-basin top in Teknorit thick. 10 cm
light mirror diameter cm. 68

Façades en bois de mélèze laqué noir mat
plan-vasque moulé en Teknorit ép. 10 cm
miroir ronde lumineux diametre cm. 68

Fronten in lackiert Lärche matt schwarz
integriert WT-Top aus Teknorit St. 10 cm
Leuchtspiegel D. cm 68
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Comp. Y02 cm. 180x200h.x50
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Frontali in larice laccato bianco opaco
piano in larice laccato bianco 
lavabo da appoggio in ceramica mod. Superellisse 
specchio e pensile altezza cm. 40

Fronts lacquered larchwood mat white 
lacquered white larchwood top 
over-counter ceramic wash-basin mod. Superellisse
mirror and hanging cabinet height cm. 40

Façades en bois de mélèze laqué blanc  mat 
plan en bois mélèze laqué blanc 
vasque à poser en céramique mod. Superellisse 
miroir et élément haut hauteur 40 cm

Fronten in lackiert Lärche matt weiß 
lackiert weiß Lärche Platte
Auflage-Keramik-WT Mod. Superellisse 
Spiegel und Oberschranck Höhe cm 40 
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Comp.  Y06  cm. 135x200h.x50
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Frontali in larice laccato sabbia opaco 
piano-lavabo integrato in Teknorit sp. 1,5 cm.
specchio rotondo diametro cm. 90 con bordo
verniciato sabbia.

Fronts in lacquered larchwood mat sand beige
integrated wash-basin top tick. 1,5 cm in
Teknorit 
round mirror diameter cm 90 with sand beige
painted edge.

Façades en bois de mélèze laqué sable mat 
plan-vasque moulé en Teknorit ép. 1,5 cm.
miroir ronde diametre cm. 90 avec chant laqué
sable.

Fronten in lackiert Lärche matt sand beige
integriert WT-Top aus Teknorit St. 1,5 cm
rund Spiegel D. cm. 90 mit sand beige
lackiertem Rand.
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Comp.  Y11  cm. 90x200h.x50
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Klass è una nuova collezione di mobili per il bagno dalle linee curve all’interno di un
sistema formale in cui convivono elementi con forti spessori (le colonne e i piani mensola
da 4 cm) ed elementi con spessori minimi. 
Proprio le linee curve e i diversi spessori conferiscono alla collezione Klass una sua
marcata caratterizzazione, con una piacevole sensazione di leggerezza e solidità. 
Gli elementi sono disponibili nelle finiture zebrano (è una novità), wengè e rovere sbiancato
oppure laccati in numerosi colori, sia lucidi che opachi.
Le colonne alte e i pensili hanno un originale anta “a elle (L)” che è disponibile anche
completamente a specchio sia nella parte frontale che laterale. 
Il principale elemento è la base portalavabo, larghezza cm. 112, che ha un frontale unico
sagomato che apre un ampio cassettone a estrazione totale, attrezzato con divisori in
alluminio. In alternativa la base portalavabo è proposta anche con 2 ante sagomate apribili
con un ripiano interno.
Il piano-lavabo integrale sagomato e asimmetrico è in Corian, con una forma realizzata in
esclusiva per questa collezione. 
Sono disponibili inoltre effetti luminosi (led), collocabili sulla schiena delle colonne a giorno,
in grado di conferire al bagno suggestive atmosfere.

Klass is a new collection of bathroom furniture with curved lines, characterized by elements
with strong thicknesses (columns and shelves 4 cm) combined with minmum thicknesses.
The curved lines and different thicknesses are giving to this collection a pleasant lightness
and solidity sensation.
Elements are available in zebrano finishing (new!), wengè and oak, as well as in different
lacquered colours, both mat and brilliant.
High columns and hanging cabinets have an original “L” form door, available with whole
mirror face, both frontally and laterally, too.
Main element of this collection is the wash-basin cabinet, width 112 cm, with one sole
shaped front opening a big drawer with total extraction, equipped with alluminium dividers.
As an alternative, the wash-basin cabinet is also available with 2 shaped opening doors
and one internal shelf.
Integral shaped and asymmetrical wash-basin top of Corian, an exclusive form for this
collection.
Light effects (led) are furthermore available; they can be installed on the back of open
columns, giving so plenty of atmosphere to the bathroom.

Klass est une nouvelle collection de meubles pour la salle de bains avec des lignes courbes
dans un système formel dans lequel des éléments à grandes épaisseurs (les colonnes et
les tablettes ép. 4 cm.) cohabitent avec des éléments à petites épaisseurs.
Ces caractéristiques donnent à la collection Klass une agréable sensation de légèreté et
solidité.
Les éléments sont disponibles en bois “zebrano” (nouveauté), wengé et chêne blanchi ou
laqués en plusieurs couleurs aussi bien mat que brillant.
Les colonnes hautes et les éléments hauts ont une originale porte à “L”, qui est aussi
disponible avec un miroir entier présent sur la partie frontale et latérale de la façade.
L’ élément principal est le meuble sous-vasque, largeur cm. 112, qui a une façade
moulurée avec un grand tiroir à extraction totale, présentant un équipement intérieur
fonctionnel.
Le meuble sous-vasque est proposé avec deux portes ainsi qu’avec une tablette en verre.
Le plan-vasque moulé et asymétrique est en Corian, avec une forme réalisée en exclusivité
pour cette collection.
En plus, des effets lumineux (led) sont disponibles et il peuvent être positionnés sur le
dossier de la colonne à niche. Ceux-ci donnent à la salle de bains des atmosphères
suggestives.

Klass ist eine neue Badmöbel Kollektion mir kurviger Linienführung, charakterisierend ist
das Zusammenspiel von Elementen mit minimalen und maximalen Stärken. (Hochschränke
und Ablagen 4 cm).
Gerade die kurvigen Linien und die verschiedenen Stärken bestimmen den Charakter
dieser Kollektion, ein Gefühl von Leichtheit und Solidität.
Die Elemente sind in zebrano Holz (NEU) wengé und eiche gebleicht erhältlich, außerdem
in diversen Lackfarben - matt oder glänzend.
Die Hochschränke und Oberschränke haben eine originelle “L” förmige
Tür, diese Türe ist auch komplett verspiegelt ( Front und Seite ) erhältlich. Hauptelement
dieser Kollektion ist der WT - Unterschrank Breite 112 cm, Unterteilungen in Aluminium.
Als Alternative ist der WT - Unterschrank auch mit einer Front aus 2 geformten Türen und
einem Einlegeboden erhältlich. Exklusiv für diese Kollektion ist der integrierte,
asymmetrisch geformte Korian - WT. Außerdem erhältlich sind Lichteffekte, die hinten an
den offenen Hochschränken angebracht werden können, welches dem Badezimmer die
besondere Atmosphäre gibt.

Klass
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Frontali in zebrano e struttura in wengé 
piano-lavabo in Corian 
specchio cm. 112 x 110 h.

Fronts zebrano and structure wengé 
wash-basin top Corian 
mirror cm 112 x 110 h.

Façades zebrano - caisse wengé 
plan-vasque en Corian 
miroir 112 x 110 cm.

Fronten zebrano und Korpus wengé 
WT-Top Korian 
Spiegel cm 112 x 110 H.

Boiserie in wengé largezza cm. 56
con tre mensole in zebrano 
spessore 4 cm.

Boiserie wengé width 56 cm with
three shelves zebrano thickness 
4 cm.

Boiserie en wengé largeur 56 cm.
avec trois tablettes en zebrano
épaisseur 4 cm.

Boiserie wengé Breite 56 cm mit
drei Ablagen zebrano Stärke 4 cm.
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Comp. D01 cm. 196 x 200 h. x 37,5/54
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Particolare della colonna a giorno larghezza cm. 28 con
ripiani interni in cristallo che possono essere illuminati
attraverso effetti luminosi (led) posti sulla schiena della
colonna stessa.

Open column width cm 28 with internal crystal shelves that
can be lighted by means of bright effects (led) applied to the
back of the column itselves.

La colonne à niche largeur cm. 28  avec tablettes en verre
peut avoir  des effets lumineux (led) et qui peuvent être
positionnés sur le dossier de la colonne à niche. 

Offener Hochschrank B28 cm mit Kristallfächern;
Beleuchtung ist durch hinten an dem Hochschrank
anzubringende Beleuchtungseffekte (Led) möglich.

Base sospesa larghezza cm. 56 
con 2 cassetti. 

Hanging cabinet width 56 cm 
with 2 drawers.

Élément bas suspendu largeur 
56 cm. avec 2 tiroirs.

Unterschrank hängend, Breite 56 
cm mit 2 Auszügen.
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Comp. D01 cm. 196 x 200 h. x 37,5/54

Frontali in zebrano e struttura in wengé - piano-lavabo in
Corian - specchio cm. 112 x 110 h.

Fronts zebrano and structure wengé - wash-basin top Corian
- mirror cm 112 x 110 h.

Façades zebrano - caisse wengé - plan-vasque en Corian -
miroir 112 x 110 cm.

Fronten zebrano und Korpus wengé - WT-Top Korian -
Spiegel cm 112 x 110 H.
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Comp. D06 cm. 147 x 200 h. x 37,5/54

Basi h. 25 in zebrano - colonne da cm. 35 x 162 h. x 22 p.
piano-lavabo in Corian - specchio cm. 84 x 85 h.

Cabinets h. 25 zebrano - columns cm. 35 x 162 h. x 22 d.
wash-basin top Corian - mirror cm 84 x 85 h.

Eléments bas h. 25 en zebrano - colonnes 35 x 162 h. x 22
p. cm. - plan-vasque en Corian - miroir cm. 84 x 85 h.

Unterschrank in zebrano H 25 - Hochschrank cm 35 x 162 H.
x 22 T. - WT-Top Korian - Spiegel cm 84 x 85 H.

Le colonne alte e i pensili hanno un originale anta “a elle (L)” che
è disponibile anche completamente a specchio sia nella parte
frontale che laterale. 

High columns and hanging cabinets have an original “L” form
door, available with whole mirror face, both frontally and laterally,
too.

Les colonnes hautes et les éléments hauts ont une originale
porte à “L”, qui est aussi disponible complètement avec un
miroir entier sur la façade.

Hohe Hochschränke und Oberschränke haben eine originelle
“L”-förmige Tür; diese ist auch ganz als Spiegeltür (Front und
Seite) erhältlich.
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Frontali e struttura in  legno di Teak - piano-lavabo in Corian
specchio cm. 140 x 60 h.

Fronts and structure in Teak wood - wash-basin top Corian
mirror cm 140 x 60 h.

Façades et caisse en bois Teak - plan-vasque en Corian
miroir  cm. 140 x 60 h.

Fronten und Korpus in Teak - WT-Top Korian
Spiegel cm 140 x 60 H.

Klass

Comp. D05 cm. 224 x 200 h. x 37,5/54
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La base portalavabo, larghezza cm.112,  ha un frontale
unico sagomato che apre un ampio cassettone a
estrazione totale, attrezzato con divisori in alluminio.

Wash-basin cabinet, width 112 cm, with one sole shaped
front opening a big drawer with total extraction, equipped
with alluminium dividers.

L’élément bas sous-vasque, largeur cm. 112, qui a une
façade moulurée ouvrant un grand tiroir à extraction totale,
offre un équipement intérieur fonctionnel.

Hauptelement dieser Kollektion ist der WT-Unterschrank,
Breite 112 cm, mit einer einzigen geformten Auszugsfront
mit Totalauszug, mit inneren Aluminium-Trennungen.
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Comp. D05 cm. 224 x 200 h. x 37,5/54
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Base portalavabo con frontale laccato bianco lucido e
struttura in wengé - piano-lavabo in Corian - specchio cm.
112 x 50 h.

Wash-basin cabinet with front white brilliant lacquered and
structure wengé - wash-basin top in Corian - Mirror cm
112 x 50 h.

Elément bas sous-vasque avec façade laquée blanc 
brillant et caisse wengé - plan-vasque en Corian - miroir
cm. 112 x 50 h.

WT-Unterschrank mit Front weiß glänzend und Korpus
wengé - WT-Top Korian - Spiegel cm 112 x 50 H.
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Comp. D02  cm. 224 x 200 h. x 37,5/54Comp. D03 cm. 112 x 200 h. x 37,5/54 
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La base portalavabo, larghezza cm.112, ha un frontale unico
sagomato che apre un ampio cassettone a estrazione to-
tale, attrezzato con divisori in alluminio. In alternativa la base
portalavabo è proposta anche con 2 ante sagomate apribili
con un ripiano interno.

Wash-basin cabinet, width 112 cm, with one sole shaped
front opening a big drawer with total extraction, equipped
with alluminium dividers. As an alternative, the wash-basin
cabinet is also available with 2 shaped opening doors and
one internal shelf.

L’ élément bas sous-vasque , largeur cm. 112, qui a une fa-
çade moulurée ouvrant un grand tiroir à extraction totale,
offre un équipement intérieur fonctionnel. Le meuble sous-
vasque est proposé avec deux portes ainsi qu’avec avec une
tablette en verre.

Hauptelement dieser Kollektion ist der WT-Unterschrank,
Breite 112 cm, mit einer einzigen geformten Auszugsfront
mit Totalauszug, mit inneren Aluminium-Trennungen. Alter-
nativ ist der WT-Unterschrank mit die Front mit 2 geformten
Türen und einem Fach erhältlich.
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Comp. D04 cm. 112 x 200 h. x 37,5/54 

Base portalavabo con frontale e struttura laccato bianco 
lucido - piano-lavabo in Corian - specchio cm. 63 x 110 h.

Wash-basin cabinet with front and structure brilliant white
lacquered - wash-basin top in Corian - Mirror cm 63 x 110 h.

Elément bas sous-vasque avec façade et caisse laquée blanc
brillant - plan-vasque en Corian - miroir  cm. 63 x 110 h.

WT-Unterschrank, Front und Korpus weiß glänzend - WT-Top
Korian - Spiegel cm 63 x 110 H.

Particolare dell’originale anta a “elle (L)”.

Detail of the original “L” door.

L’originale façade “à L”.

Detail der originellen “L”-Tür. 
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Base h. 25 in laccato bianco lucido - colonna con anta a
specchio da cm. 56 x 162 h. x 37 p. - piano-lavabo in Corian
- specchio luminoso cm. 115 x 75 h.

Cabinet h. 25  brilliant  white lacquered  - Column with mir-
ror door  cm. 56 x 162 h. x 37 d. - wash-basin top in Corian
- Light mirror  cm 115 x 75 h.

Elément bas h. 25 en laqué  blanc brillant - colonne avec
façade à miroir de 56 x 162 h. x 37 p. cm. - plan-vasque en
Corian - miroir  lumineux cm. 115 x 75 h.

Unterschrank H 25 cm weiß glänzend lackiert - Hochschrank
mit verspiegelter Tür cm 56 x 162 H. x 37 T., WT-Top Korian
- Spiegel cm 115 x 75 H.
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Comp. D07 cm. 168 x 200 h. x 37,5/54
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Base h. 25 in laccato grigio metalizzato opaco - colonna con
anta a specchio da cm. 35 x 162 h. x 37 p. - piano-lavabo in
cristallo nero - specchi cm. 70 x 50 h.

Cabinet h. 25 mat light grey lacquered - Column with mirror
door  cm. 35 x 162 h. x 37 d. - black crystal wash-basin top
- mirrors  cm. 70 x 50 h.

Elément bas h. 25 laqué en gris metallisé mat - colonne avec
façade à miroir de 35 x 162 h. x 37 p. cm. - plan-vasque en
cristal noir - miroirs cm. 70 x 50 h.

Unterschrank in grigio metalizzato matt lackiert - 
Hochschrank verspiegelt cm 35 x 162 H. x 37 T. - WT in 
Kristall Glas schwarz - Spiegel cm 70 x 50 H.
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Comp. D08 cm. 147 x 200 h. x 37,5/54
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Basi h. 25 in laccato grigio scuro lucido - colonna con led lu-
minosi da cm. 28 x 162 h. x 37 p. - piano-lavabo in Corian -
specchio ovale cm. 108 x 68 h.

Cabinets h. 25 brilliant dark grey lacquered - Column with
led cm. 28 x 162 h. x 37 d. - wash-basin top in Corian - oval
mirror cm 108 x 68 h.

Eléments bas h. 25 en laqués gris foncé brillant - colonne
avec led de 28 x 162 h. x 37 p. cm. - plan-vasque en Corian
- miroir oval cm. 108 x 68 h.

Unterschrank H 25 cm  dunkel grau glänzend lackiert, 
Hochschrank mit Led Beleuchtung - WT Korian, ovaler 
Spiegel cm 108 x 68 H.
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Comp. D09 cm. 196 x 200 h. x 37,5/54
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Basi h. 50 in laccato rosso lucido - colonna con led in wengé da cm. 35 -
piano-lavabo in Corian - specchi cm. 60.

Cabinets h. 50 in brilliant red laquered - colonne with led wengé cm. 35 -
wash-basin top in Corian - mirrors cm. 60 h.

Eléments bas h. 50 en laqué rouge brillant - colonne avec led en wengé 
largeur 35 cm. - plan-vasque en Corian - miroirs cm. 60 h.

Unterschrank H 50 cm rot glänzend lackiert, Hochschrank mit Led 
Beleuchtung in wenge - WT-Top Korian - Spiegel cm 60 H.
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Klass

Comp. D12 cm. 259 x 200 h. x 37,5/54
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Comp. D13 cm. 112 x 200 h. x 37,5/54

Base h. 50 in rovere - piano-lavabo in cristallo rame cod. 107 - specchi cm. 70 x 60h.

Cabinet h. 50 oak - wash-basin top in crystal rame cod. 107 - mirrors cm. 70 x 60h.

Elément bas h. 50 en chêne blanchi - plan-vasque en crystal rame cod. 107 - miroirs cm. 70 x 60 h.

Unterschrank in eiche, WT-Top Kristallglas rame - Spiegel cm 70 x 60 H.
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In alternativa al cestone estraibile la base portalavabo può
avere 2 ante e un ripiano interno in cristallo.

Instead of big drawer the wash-basin cabinet can be equipped
with two doors and an internal crystal shelf.

L’élément sous-vasque peut aussi avoir les façades à deux
portes avec une tablette en verre  à l’interieur. 

Anstelle von einem großen Auszug - wahlweise mit 2 Türen
und innen mit 1 Glaslade.

Comp. D13 cm. 112 x 200 h. x 37,5/54
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Basi h.50 in laccato arancio lucido - boiserie con mensole
wengè da cm. 56 - piano-lavabo in Corian - specchio luminoso
Ø 92 cm.

Cabinets h. 50 brilliant orange laquered - boiserie with shelves
wengé  width cm. 56 - wash-basin top in Corian - light mirror Ø
92 cm.

Eléments bas h. 50 laqué orange brillant - boiserie avec étagè-
res wengé largeur 56 cm. - plan-vasque en Corian - miroir Ø 92
cm.

Unterschrank h 50 cm glänzend orange lackiert, Boisserie mit
wen ge Ablagen 56 cm breit - WT-Top Korian - Spiegel Ø 92 cm.
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Comp. D14 cm. 168 x 200h. x 37,5/54
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Li
n

eLa collezione LINE è pensata a moduli
in larghezza 35 - 45 e multipli. 
Le composizioni possono essere
sospese o a terra  appoggiate su
piedini. I tops sono disponibili in varie
finiture (rovere sbiancato, wengé,Corian,
marmi naturali, marmoresina, cristalli)
in vari spessori (spessore 8 - 4 - 2 cm.)

in molteplici finiture e colori. Gli elementi
(basi, pensili e colonne) sono disponibili
nelle finiture wengé, rovere sbiancato
oppure laccato lucido e opaco in
molteplici varianti colori. 

LINE collections is composed of units
having width 35 or 45 and their
multiples. Compositions can be hanging
or standing on feet. Tops are available in
different types (oak, wengè, Corian,
natural marble, marble-resin, crystal), in
different thicknesses (thickness 8 - 4 - 2
cm), different finishings and colours.
Elements (base cabinets, hanging
cabinets and columns) are available in
wengè, oak, brilliant or mat lacquered in
different colours.

La collection LINE à été étudié par des
modules en largeur cm.35 - 45 et ses
multiples. Les compositions peuvent
être suspendus avec les plans soutenus
par des consoles ou peuvent être
caracterisés par des meubles bas
suspendus ou appuyés sur des pieds.
Les plans sont disponibles en differents
finitions (chêne blanchi, wengé, Corian,
marbres naturels, merbre-resines,
cristals) en differentes épaissuers et
couleurs (épaisseur  8 - 4 - 2 cm). Les
meubles bas, les éléments hauts et les
armoires sont disponibles en wengé,
chêne blanchi ou laqués brillant et mat
en plusieurs couleurs.  

Die Kollektion LINE hat Module in Breite
35 und 45 und deren Vielfache. Die
Kompisitionen sind wandhängend oder
auf Füßen stehend. Tops in
verschiedenem Material (Eiche
gebleicht, wengé, Corian, Naturmarmor,
Harzmarmor, Kristall), in verschiedenen
Stärken (Stärke 8 - 4 - 2 cm), in
verschiedenen Farben. Elemente 
(Unter-, Ober- und Hochschränke) in
wengè, Eiche gebleicht, matt oder
glänzend lackiert in verschiedenen
Farben erhältlich.
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Finitura rovere sbiancato 
piano in Corian sp. 8 cm. 
lavabo mod. “Asia 1” in Corian
specchio luminoso Ø 92 cm.

Oak finishing 
Corian top th. 8 cm 
Corian wash-basin mod. “Asia 1”
light mirror Ø 92 cm.

Couleur chêne
plan en Corian ép. 8 cm.
vasque à poser en Corian mod. “Asia 1”  
miroir lumineux Ø 92 cm.

Eiche gebleicht 
Top Corian St. 8 cm 
Waschtisch Mod. “Asia 1” Corian 
Leuchtspiegel Ø 92 cm.
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Comp. F25 cm. 140 x 200 h. x 50
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Art. 2695 lavabo da appoggio mod. “Asia 1” in Corian cm. 85 x 12 h. x 45

Art. 2695 Corian over-counter wash-basin mod. “Asia 1” cm. 85 x 12 h x 45

Art. 2695 vasque à poser en Corian mod. “Asia 1” cm. 85 x 12 h. x 45

Art. 2695 Auflage-Waschtisch Mod. “Asia 1” Corian cm. 85 x 12H x 45

Finitura rovere sbiancato - piano in Corian  sp. 8 cm. - lavabo mod. “Asia 1” in 
Corian - specchio luminoso Ø  92 cm.

Oak finishing - Corian top th. 8 cm - Corian wash-basin mod. “Asia 1” - 
light mirror Ø 92 cm.

Couleur chêne - plan en Corian ép. 8 cm. - vasque à poser en Corian 
mod. “Asia 1” - miroir lumineux  Ø  92 cm.    

Eiche gebleicht - Top Corian St. 8 cm - Waschtisch Mod. “Asia 1” Corian - 
Leuchtspiegel Ø 92 cm.



Comp. F25 cm. 140 x 200 h. x 50
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Comp. F27 cm. 135 x 200 h. x 50

Finitura laccato bianco opaco - piano in marmo Biancone sp. 8 cm. - lavabo mod.
“Asia 1” in Corian - specchio cm. 45 x 110 h. - lampada cromo art. V864

Mat white lacquered finishing - marble top Biancone th. 8 cm - Corian wash-basin
mod. “Asia 1” - mirror cm 45 x 110 H - chrome lamp art. V864

Laqué blanc mat - plan en marbre Biancone ép. 8 cm. - vasque à poser en Corian
mod. “ Asia 1” miroir 45 x 110 h. cm. - lampe chromé art. V864

Weiß matt lackiert - Top Marmor Biancone St. 8 cm - Waschtisch Mod. “Asia 1”
Corian - Spiegel cm 45 x 110H - Lampe chrom Art. V864
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Comp. F27 cm. 135 x 200 h. x 50
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Piano in laccato verde acido lucido sp. 8 cm. 
Lavabo da appoggio mod. “ Asia 2” in Corian  cm. 49 x  11 h. x 43

Lacquered acid green brilliant top, thick 8 cm.
Wash-basin mod. “Asia 2” Corian  cm. 49 x 11 h. x 43

Plan en laqué vert acide brillant ép. 8 cm.
Vasque à poser en Corian mod. “ Asia 2”  49 x 11 h. x 43 cm.

Grün glänzend lackiert Platte, stärke 8 cm.
Waschtisch Mod. “Asia 2” Corian cm. 49 x 11H x 43
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Comp. F30 cm. 120 x 200 h. x 37,5
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Comp. F21 cm. 125 x 200 h. x 37,5
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Finitura laccato bianco lucido 
piano in marmo Pietra Medea  sp. 8 cm.  
lavabo da appoggio mod. “Area 1” in ceramica 
specchio cm. 70 x 85 h. 
lampada alogena art. V860

Brilliant white lacquered finishing 
marble top Pietra Medea th. 8 cm 
ceramic wash-basin mod. “Area 1” 
mirror cm 70 x 85 h. 
halogen lamp art. V860

Laqué blanc brillant 
plan en marbre  pierre Medea ép. 8 cm. 
vasque à poser  en ceramique mod. “Area 1”  
miroir 70 x 85 h. cm. 
lampe halogène art. V860

Weiß glänzend lackiert 
Top Marmor Pietra Medea St. 8 cm 
Keramik-Waschtisch Mod. “Area 1” 
Spiegel cm 70 x 85H 
Halogenlampe Art. V860
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Comp. F20 cm. 155 x 200 h. x 37,5/21
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Finitura laccato grigio scuro lucido - piano in Corian sp. 8
cm. - lavabo in cristallo trasparente mod. “Quadro” - 
specchio cm. 45 x 110 h. - lampada alogena art. V860

Brilliant dark grey lacquered finishing - Corian Top  th. 8 cm
- transparent crystal wash-basin mod. “Quadro” - mirror cm
45 x 110H - halogen lamp art. V860

Laqué gris foncé brillant - plan en Corian ép. 8 cm. - vasque
à poser en verre transparent mod. “Quadro” - miroir 45 x 110
h. cm. - lampe halogène art. V860

Dunkelgrau glänzend lackiert - Top Corian St. 8 cm - 
Waschtisch Kristall transparent Mod. “Quadro” - Spiegel cm
45 x 110H - Halogenlampe Art. V860
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Comp. F23 cm. 225 x 200 h. x 37,5
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Finitura rovere sbiancato - piano in rovere sbiancato sp. 8
cm. - lavabo in cristallo trasparente mod. “Ovale” - spec-
chio cm. 180 x 50 h. – lampada fluorescente art. V861

Oak finishing - oak top th. 8 cm - transparent crystal wash-
basin mod. “Ovale” - mirror cm 180 x 50 h. - fluorescent
Lamp art. V861

Couleur chêne - plan en chêne ép. 8 cm. - vasque à poser
en verre transparent mod. “Ovale” - miroir  180 x 50 h. cm.
- lampe fluorescente art. V861

Eiche gebleicht - Tope Eiche gebleicht St. 8 cm - Waschtisch
Kristall transparente Mod. “Ovale” - Spiegel cm 180 x 50H -
Glühlampe Art. V861
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Comp. F23 D cm. 180 x 200 h. x 37,5
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Finitura rovere sbiancato - piano in rovere sbiancato sp. 8
cm. - lavabo in cristallo trasparente mod. “Ovale” - specchio
cm. 180 x 50 h. - lampada fluorescente art. V861

Oak finishing - oak top th. 8 cm - transparent crystal wash-
basin mod. “Ovale” - mirror cm 180 x 50H - fluorescent Lamp
art. V861

Couleur chêne - plan en chêne ép. 8 cm. - vasque à poser en
verre transparent mod. “Ovale” - miroir  180 x 50 h. cm. -
lampe fluorescente art. V861

Eiche gebleicht - Top Eiche gebleicht St. 8 cm - Waschtisch
Kristall transparent Mod. “Ovale” - Spiegel cm 180 x 50H -
Glühlampe Art. V861
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Comp. F29 cm. 250 x 200 h. x 50
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Finitura rovere sbiancato
piano in wengé sp. 8 cm. 
lavabo da appoggio in cristallo trasparente mod. “Quadro”
specchio cm. 45 x 110 h. 
lampada alogena art. V860

Oak finishing - top wengè th. 8 cm 
over-counter transparent crystal wash-basin mod. “Quadro” 
mirror cm 45 x 110H
halogen lamp art. V860

Couleur chêne 
plan en wengé ép. 8 cm. 
vasque à poser en verre transparent mod. “Quadro” 
miroir  45 x 110 h. cm. 
lampe halogène art. V860

Eiche gebleicht - Top wengè St. 8 cm 
Auflage-Waschtisch Kristall transparent Mod. “Quadro” 
Spiegel cm 45x110H 
Halogenlampe Art. V860
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Comp. F22 cm. 180 x 200 h. x 50

Finitura wengé - piano in wengé sp. 8 cm.
lavabo da appoggio in ceramica mod. “Superellisse”
specchio cm. 60 x 90 h.
lampada fluorescente art. V861 

Wengè finishing - top wengè th. 8 cm
ceramic over-counter wash-basin mod. “Superellisse”
mirror cm 60x90H 
fluorescent lamp art. V861

Couleur wengé - plan en wengé  ép. 8 cm. 
vasque à poser en ceramique  mod. “Superellisse” 
miroir 60 x 90 h. cm. 
lampe fluorescente art. V861

Wengè - Top wengè St. 8 cm 
Keramik-Auflage-Waschtisch Mod. “Superellisse” 
Spiegel cm 60x90H 
Glühlampe Art. V861
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Finitura  rovere sbiancato 
piano in rovere sbiancato sp. 4 cm. 
lavabo da appoggio in ceramica mod. “Fuori Box” 
specchio cm. 50 x  85 h. 
lampada alogena art. E387   

Oak finishing 
top oak th. 4 cm 
ceramic wash-basin mod. “Fuori Box” 
mirror cm 50x85H 
halogen lamp art. E387

Couleur  chêne 
plan en chêne ép. 4 cm. 
vasque à poser en ceramique mod. “Fuori Box” 
miroir 50 x 85 h. cm. 
lampe halogène art. E387

Eiche gebleicht 
Top Eiche gebleicht St. 4 cm 
Keramik-Auflage-Waschtisch Mod. “Fuori Box”
Spiegel cm 50x85H 
Halogenlampe Art. E387
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Comp. F04 cm. 120 x 200 h. x 50
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Comp. F03 cm. 180 x 200 h. x 37,5/50



121

Finitura rovere sbiancato 
piano in rovere sbiancato sp. 4 cm. 
lavabo da appoggio in ceramica mod. “Fuori Ring” 
specchio cm. 50 x 85 h. 
lampada alogena art. E387 

Oak finishing
top oak th. 4 cm 
ceramic wash-basin mod. “Fuori Ring” 
mirror cm 50x85H 
halogen lamp art. E387

Couleur  chêne 
plan en chêne  ép. 4 cm. 
vasque à poser en ceramique mod. “Fuori Ring” 
miroir 50 x 85 h. cm. 
lampe halogène art. E387

Eiche gebleicht 
Top Eiche gebleicht St. 4 cm 
Keramik-Auflage-Waschtisch Mod. “Fuori Ring” 
Spiegel cm 50x85H 
Halogenlampe Art. E387

Comp. F09 cm. 120 x 200 h. x 50
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Green è una collezione di mobili per
il bagno costituita da elementi definiti
e autonomi, dall’estetica variabile,
determinata dalla disponibilità di
numerosi lavabi in ceramica e in
cristallo integrale. 
Green vuole soddisfare il facile
inserimento nel bagno di funzionali
mobili contenitivi, ben attrezzati nei
vani interni, di dimensioni contenute
e di agevole aggregazione.
Una caratteristica importante sono le
basi lavabo con anta a ribalta (nella
versione rettangolare) e con
cassettone estraibile, e le numerose
versioni di specchi contenitori.
Le finiture sono proposte in tre
essenze (rovere, wengé e zebrano)
oppure con laccature lucide ed
opache in una vasta gamma di
colori. Inoltre è previsto l’inserimento
di ante con telaio in alluminio (finitura
brillantata) e con cristallo verniciato
nella stessa gamma di colori delle
laccature.

Green is a bathroom furniture
collection constituted by defined
and independent elements, with a
variable aesthetic determined by
the availability of several wash-
basins in ceramic and integrated
crystal.
Green wants to satisfy the easy
insertion in the bathroom of
functional and capacious pieces of
furniture, well equipped in the
internal parts, of limited dimensions
and easy to assemble.
Important feature of this collection
is its wash-basin cabinets with flap
door (in the rectangular version)
and big drawer and the numerous
versions of mirror cabinets.
As far as the finishes, for this
collection are foreseen three types
of wood (oak, wengè and zebrano)
and a great variety of brilliat and
mat lacquered colours.
Moreover, it is foreseen to insert
doors with brilliant aluminium
frame and lacquered crystal in the
same range of colours of the
finishes

Green est une collection de
meubles pour la salle de bains
composée par des éléments
monobloc qui changent leur
esthétique selon la disponiblité de
nombreuses plan-vasques en grés
ou en cristal moulé.
La collection Green  veut  donner à
la salle de bains un ameublement
avec des meubles fonctionnels
et de grande capacité, bien
équipés à l’intérieur , de petites
dimensions et de facile modularité.
Très importantes sont les bas sous-
vasque avec porte basculante (
dans la version rectangulaire)  et
avec un grand tiroir , et  les
nombreuses versions de armoire
de toilette avec porte miroir.
Les coloris des façades et
structures son proposés en trois
plaques (chêne blanchi,wengé et
zebrano) ou en laques  brillant et
mat  dans nombreux coloris. De
plus on peut choisir les façades à
cadre aluminium brillant et
panneau intérieur en verre laqué
dans les coloris disponibles.  

Green ist eine neue Badmöbel
Kollektion die aus bestimmten und
selbständigen Elementen besteht,
von der Ästhetik veränderlich dank
der Verfügbarkeit von zahlreichen
Waschbecken in Keramik und
integriert Kristall.
Green ist für funktionelle
geräumige Möbel, einfach
einrichtbar im Badezimmer, innen
gut ausgestattet, mit 
verhaltenen Dimensionen und
einfach Zusammenstellung. 
Wichtiges Kennzeichen der
Kollektion Green ist die
Waschtische Unterschränke mit
Klapptür (rechtekig Version) und
großen ausziehbar Auzgug und
die zahlreiche Versionen der
Spiegelschränke.
Mit Bezug auf die Finish, sind drei
Holzart (Eiche, Wengè und
Zebrano) oder verschiedene matt
oder lackiert Farbe vorgeschlagen.
Es ist auch möglich, Türe mit
glänzend Aluminium Rahmen und
lackiert Kristallglas, in die gleiche
Auswahl an Farben der Finish, zu
haben. 

GREEN1GREEN1

GREEN3

Design Arter&Citton
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Green
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Frontali in laccato violetto lucido – piano-lavabo in
ceramica – specchio cm. 108x68h.

Fronts lacquered  brilliant violetto - ceramic wash-basin top

– mirror cm. 108x68h.

Façades en laqué violetto brillant – plan-vasque en grès –

miroir cm. 108x68h.

Fronten lackiert glänzend violetto - Keramic WT-Top -

Spiegel cm. 108x68H.
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Comp. M21 cm. 128 x 200 h. x 56/44
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Comp. M21 cm. 128 x 200 h. x 56/44
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Frontali in  laccato terra lucido – piano-lavabo in cristalloFrontali in  laccato terra lucido – piano-lavabo in cristallo
rame – specchio luminoso diametro cm. 92.rame – specchio luminoso diametro cm. 92.

Fronts lacquered brilliant terra – rame crystal wash-basin topFronts lacquered brilliant terra – rame crystal wash-basin top
– round light mirror diameter cm. 92.– round light mirror diameter cm. 92.

Façades en laqué terra brillant – plan-vasque moulé en cri-Façades en laqué terra brillant – plan-vasque moulé en cri-
stal couleur rame – mirroir lumineux dimetre 92 cm.stal couleur rame – mirroir lumineux dimetre 92 cm.

Fronten lackiert glänzend terra – rame Kristallglas WT-Top –Fronten lackiert glänzend terra – rame Kristallglas WT-Top –
Leuchtspiegel D. cm 92.Leuchtspiegel D. cm 92.
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Comp. M22 cm. 100 x 200 h. x 56/44



La base porta lavabo è dotata di un ampio cassettoneLa base porta lavabo è dotata di un ampio cassettone
estraibile ed una vaschetta  portaoggetti fissata sul frontale.estraibile ed una vaschetta  portaoggetti fissata sul frontale.

The wash-basin cabinet is equipped with a big pull outThe wash-basin cabinet is equipped with a big pull out
drawer and a small tray fixed to the drawer.drawer and a small tray fixed to the drawer.

La bas sous-vasque est  équipée d’un grand tiroir à sortieLa bas sous-vasque est  équipée d’un grand tiroir à sortie
totale et un plateau fixé à l’intérieur de la façade.totale et un plateau fixé à l’intérieur de la façade.

Der WT-Unterschrank ist mit einem großen AuszugDer WT-Unterschrank ist mit einem großen Auszug
ausgestattet und mit einem Fach befestigt an der Schublade.ausgestattet und mit einem Fach befestigt an der Schublade.

La base porta lavabo è dotata di un ampio cassettone
estraibile ed una vaschetta  portaoggetti fissata sul frontale.

The wash-basin cabinet is equipped with a big pull out
drawer and a small tray fixed to the drawer.

La bas sous-vasque est  équipée d’un grand tiroir à sortie
totale et un plateau fixé à l’intérieur de la façade.

Der WT-Unterschrank ist mit einem großen Auszug
ausgestattet und mit einem Fach befestigt an der Schublade.
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Frontali in laccato bianco opaco – piano-lavabo in cristalloFrontali in laccato bianco opaco – piano-lavabo in cristallo
lillà – specchio mod.”Oceana” cm. 142x95h.lillà – specchio mod.”Oceana” cm. 142x95h.

Fronts lacquered mat white – crystal wash-basin top colourFronts lacquered mat white – crystal wash-basin top colour
lilac – mirror mod. ‘Oceana’ cm. 142x95h.lilac – mirror mod. ‘Oceana’ cm. 142x95h.

Façades en laqué blanc mat – plan-vasque moulé en cristalFaçades en laqué blanc mat – plan-vasque moulé en cristal
couleur lillà – miroir model Oceana  cm. 142x95h.couleur lillà – miroir model Oceana  cm. 142x95h.

Fronten lackiert mat weiß – Kristallglas WT-Top fliederfarbenFronten lackiert mat weiß – Kristallglas WT-Top fliederfarben
– Spiegel Mod. „Oceana“ cm. 142x95H.– Spiegel Mod. „Oceana“ cm. 142x95H.

La base porta lavabo è dotata di un ampio cassettoneLa base porta lavabo è dotata di un ampio cassettone
estraibile ed una vaschetta  portaoggetti fissata sul frontale.estraibile ed una vaschetta  portaoggetti fissata sul frontale.

The wash-basin cabinet is equipped with a big pull outThe wash-basin cabinet is equipped with a big pull out
drawer and a small tray fixed to the drawer.drawer and a small tray fixed to the drawer.

La bas sous-vasque est  équipée d’un grand tiroir à sortieLa bas sous-vasque est  équipée d’un grand tiroir à sortie
totale et un plateau fixé à l’intérieur de la façade.totale et un plateau fixé à l’intérieur de la façade.

Der WT-Unterschrank ist mit einem großen AuszugDer WT-Unterschrank ist mit einem großen Auszug
ausgestattet und mit einem Fach befestigt an der Schublade.ausgestattet und mit einem Fach befestigt an der Schublade.
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Comp. M15 cm. 156 x 200 h. x 56/26
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Comp. M14 cm. 100 x 200 h. x 56/44
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Frontali in laccato bianco opaco - piano-lavabo in ceramica - specchio cm. 126x85h.

Fronts lacquered mat white - ceramic wash-basin top - mirror cm. 126x85h.

Façades en laqué blanc mat - plan-vasque en grès - miroir cm. 126x85h.

Fronten lackiert mat weiß - Keramik WT-Top - Spiegel cm. 126x85H. 

Frontali in laccato bianco opaco
piano-lavabo in ceramica 
specchio cm. 126x85h.

Fronts lacquered mat white 
ceramic wash-basin top 
mirror cm. 126x85h.

Façades en laqué blanc mat 
plan-vasque en grès 
miroir cm. 126x85h.

Fronten lackiert mat weiß 
Keramik WT-Top 
Spiegel cm. 126x85H.
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Frontali in zebrano - piano-lavabo in ceramica - specchio cm.
85x60h.

Fronts zebrano - ceramic wash-basin top - mirror cm. 85x60h.

Façades en zebrano - plan-vasque en grès - miroir cm. 85x60h.

Fronten Zebrano - Keramic WT-Top - Spiegel cm. 85x60H.
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Comp. M13 cm. 100 x 200 h. x 56/44
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Comp. M18 cm. 100 x 200 h. x 56/44
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Frontali in zebrano - piano in marmo Biancone - lavabo sottopiano in ceramica - specchio cm. 85x60h.Frontali in zebrano - piano in marmo Biancone - lavabo sottopiano in ceramica - specchio cm. 85x60h.

Fronts zebrano - Biancone marble top - under-counter ceramic wash-basin - mirror cm 85x60h.Fronts zebrano - Biancone marble top - under-counter ceramic wash-basin - mirror cm 85x60h.

Façades en zebrano - plan en marbre Biancone  -  vasque sous plan  en céramique - miroir cm. 85x60h.Façades en zebrano - plan en marbre Biancone  -  vasque sous plan  en céramique - miroir cm. 85x60h.

Fronten Zebrano - Biancone Marmor Top - Unterbau-Keramik WT - Spiegel cm. 85x60H. Fronten Zebrano - Biancone Marmor Top - Unterbau-Keramik WT - Spiegel cm. 85x60H. 
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Frontali in laccato arancio lucido - piano-lavabo in
ceramica - specchio contenitore cm. 85x40h.

Fronts lacquered brilliant orange - ceramic wash-basin top

- mirror cabinet cm. 85x40.  

Façades en laqué orange brillant - plan-vasque en grès -

armoire de toilette avec porte miroir basculante cm.

85x40h.

Fronten lackiert orange glänzend - Keramik WT-Top -

Spiegelschrank cm. 85x40H.
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Comp. M01 cm. 100 x 200 h. x 56/44



140



141

Lo specchio contenitore ha un’anta a ribalta, un ripiano
interno in cristallo e uno speccchio interno scorrevole.

The mirror cabinet has a flap door, an internal crystal shelf and

an internal sliding mirror.

Armoire de toilette avec une porte basculante, une tablette

en verre et un miroir intérieur coulissant.

Der Spiegelschrank hat eine Klapptür, ein Glasfach unt

inneren Schiebespiegel.

La base porta lavabo è dotata di un ampio cassettone
estraibile ed una vaschetta  portaoggetti fissata sul frontale.

The wash-basin cabinet is equipped with a big pull out

drawer and a small tray fixed to the drawer.

La bas sous-vasque est  équipée d’un grand tiroir à sortie

totale et un plateau fixé à l’intérieur de la façade.

Der WT-Unterschrank ist mit einem großen Auszug

ausgestattet und mit einem Fach befestigt an der

Schublade.

Comp. M01 cm. 100 x 200 h. x 56/44
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Frontali in rovere sbiancato – piano-lavabo in ceramica –
specchio cm. 70x85h.

Fronts oak – ceramic wash-basin top – mirror cm 70x85h. 

Façades et caisse en chêne blanchi – plan-vasque en grès

– miroir cm. 70x85h.

Fronten Eiche gebleicht – Keramik WT-Top – Spiegel cm.

70x85H. 
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Comp. M12 cm. 100 x 200 h. x 56/44
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Frontali in  rovere sbiancato 
piano in cristallo rosso 
lavabo sottopiano in ceramica 
specchio cm. 77x85h.

Fronts oak - red crystal top 
under-counter ceramic wash-basin 
mirror cm 77x85h.

Façades en chêne blanchi 
plan en cristal rouge 
vasquesous-plan en céramique 
miroir cm.77x85h.

Fronten Eiche gebleicht 
rot Kristallglas Top 
Unterbau-Keramik WT 
Spiegel cm 77x85H.
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Comp. M19 cm. 135 + 45 x 200 h. x 56/44/26



146

Comp. M20 cm. 135 x 200 h. x 50/35
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Frontali  con cornice in alluminio e vetro laccato bianco -
piano in marmo pietra medea - lavabo sottopiano in
ceramica  - specchio contenitore cm. 85x40h

Fronts with aluminium frame and white lacquered glass -

medea stone marble top - under-counter ceramic wash-

basin - mirror cabinet cm 85x40h.

Portes à cadre en aluminium avec panneau intérieur en

verre laqué blanc - plan en marbre pierre medea - vasque

sous-plan en ceramic - armoire de toilette avec porte miroir

basculante cm. 85x40h.

Fronten mit Aluminium Rahmen und lackiert weiß

Kristallglas - Medea Stein Marmor Top - Unterbau-Keramik

WT - Spiegelschrank cm. 85x40H.
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Lo specchio contenitore ha un’anta a ribalta, un ripiano
interno in cristallo e uno speccchio interno scorrevole.

The mirror cabinet has a flap door, an internal crystal shelf and

an internal sliding mirror.

Armoire de toilette avec une porte basculante, une tablette

en verre et un miroir intérieur coulissant.

Der Spiegelschrank hat eine Klapptür, ein Glasfach unt

inneren Schiebespiegel.
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Frontali  con cornice in alluminio e vetro laccato verde
acido - piano-lavabo in ceramica - specchio contenitore
cm. 55x70h

Fronts with aluminium frame and acid green lacquered

glass - ceramic wash-basin top - mirror cabinet cm 55x70h.

Portes à cadre en aluminium avec panneau intérieur en

verre laqué vert acid - plan-vasque en grés - armoire de

toilette avec porte miroir cm. 55x70h.

Fronten mit Aluminium Rahmen und lackiert grün

Kristallglas - Keramik WT-Top - Spiegelschrank cm.

55x70H.
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Comp. M16 cm. 60 + 45 x 200 h. x 50/35
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Frontali in  laccato rosso lucido - piano-lavabo in cristallo
rosso - specchio contenitore cm. 85x40h. 

Fronts lacquered brilliant red - red crystal wash-basin top -

mirror cabinet cm. 85x40h.

Façades en laqué rouge brillant - plan-vasque moulé en

cristal couleur rouge - armoire de toilette avec porte miroir

basculante cm. 85x40h.

Fronten lackiert glänzend rot - rot Kristallglas WT-Top -

Spiegelschrak cm. 85x40H.



153

Comp. M10 cm. 100 x 200 h. x 50
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Frontali in laccato melanzana opaco - piano-lavabo in ceramica
- specchio contenitore cm. 55x70h.

Fronts lacquered aubergine mat - ceramic wash-basin top -
mirror cabinet cm. 55x70h. 

Façades en laqué aubergine mat - plan-vasque en grès -
armoire de toilette avec porte miroir cm. 55x70h.

Fronten lackiert Aubergine matt - Keramik WT-Top -
Spiegelschrank cm 55x70H.

Frontali in laccato melanzana opaco - piano-lavabo in ceramicaFrontali in laccato melanzana opaco - piano-lavabo in ceramica
- specchio contenitore cm. 55x70h.- specchio contenitore cm. 55x70h.

Fronts lacquered aubergine mat - ceramic wash-basin top -Fronts lacquered aubergine mat - ceramic wash-basin top -
mirror cabinet cm. 55x70h. mirror cabinet cm. 55x70h. 

Façades en laqué aubergine mat - plan-vasque en grès -Façades en laqué aubergine mat - plan-vasque en grès -
armoire de toilette avec porte miroir cm. 55x70h.armoire de toilette avec porte miroir cm. 55x70h.

Fronten lackiert Aubergine matt - Keramik WT-Top -Fronten lackiert Aubergine matt - Keramik WT-Top -
Spiegelschrank cm 55x70H.Spiegelschrank cm 55x70H.

Frontali in laccato melanzana opaco - piano-lavabo in ceramica
- specchio contenitore cm. 55x70h.

Fronts lacquered aubergine mat - ceramic wash-basin top -
mirror cabinet cm. 55x70h. 

Façades en laqué aubergine mat - plan-vasque en grès -
armoire de toilette avec porte miroir cm. 55x70h.

Fronten lackiert Aubergine matt - Keramik WT-Top -
Spiegelschrank cm 55x70H.

Frontali in laccato melanzana opaco - piano-lavabo in ceramica
- specchio contenitore cm. 55x70h.

Fronts lacquered aubergine mat - ceramic wash-basin top -
mirror cabinet cm. 55x70h. 

Façades en laqué aubergine mat - plan-vasque en grès -
armoire de toilette avec porte miroir cm. 55x70h.

Fronten lackiert Aubergine matt - Keramik WT-Top -
Spiegelschrank cm 55x70H.

Frontali in laccato melanzana opaco - piano-lavabo in ceramica
- specchio contenitore cm. 55x70h.

Fronts lacquered aubergine mat - ceramic wash-basin top -
mirror cabinet cm. 55x70h. 

Façades en laqué aubergine mat - plan-vasque en grès -
armoire de toilette avec porte miroir cm. 55x70h.

Fronten lackiert Aubergine matt - Keramik WT-Top -
Spiegelschrank cm 55x70H.

Frontali in laccato melanzana opaco - piano-lavabo in ceramicaFrontali in laccato melanzana opaco - piano-lavabo in ceramica
- specchio contenitore cm. 55x70h.- specchio contenitore cm. 55x70h.

Fronts lacquered aubergine mat - ceramic wash-basin top -Fronts lacquered aubergine mat - ceramic wash-basin top -
mirror cabinet cm. 55x70h. mirror cabinet cm. 55x70h. 

Façades en laqué aubergine mat - plan-vasque en grès -Façades en laqué aubergine mat - plan-vasque en grès -
armoire de toilette avec porte miroir cm. 55x70h.armoire de toilette avec porte miroir cm. 55x70h.

Fronten lackiert Aubergine matt - Keramik WT-Top -Fronten lackiert Aubergine matt - Keramik WT-Top -
Spiegelschrank cm 55x70H.Spiegelschrank cm 55x70H.
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Comp. M08 cm. 60 x 200 h. x 50
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Frontali in  rovere sbiancato - piano-lavabo in ceramica -
specchio cm. 63x85h.
Colonna con anta curva prof. 39 cm.

Fronts oak - ceramic wash-basin top - mirror cm. 63x85h.

Column with curved door depth 39 cm.

Façades en chêne blanchi - plan-vasque en grès - miroir

cm. 63x85h.

Colonna avec porte ronde prof. 39 cm.

Fronten Eiche gebleicht - Keramik WT-Top - Spiegel cm

63x85H. 

Hochschrank mit krummer Tür Tiefe 39 cm.



157

Comp. M09 cm. 60 + 45 x 200 h. x 50/39
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Comp. M11  cm. 85 x  200 h. x 47,5/35Comp. M11  cm. 85 x  200 h. x 47,5/35
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Frontali  con cornice in alluminio e vetro laccato bianco -
piano lavabo in ceramica –  pensile a giorno in wengé  -
specchio cm. 85x60h.

Fronts with aluminium frame and white lacquered glass –

ceramic wash-basin top- open hanging cabinet wengè –

mirror cm. 85x60h.

Portes à cadre en aluminium avec panneau intérieur en

verre laqué blanc – plan-vasque en grés – élément ouvert

en wengé - miroir cm. 85x60h.

Fronten mit Aluminium Rahmen und lackiert weiß

Kristallglas – Keramik WT-Top – offen Oberschrank Wengè

- Spiegel cm. 85x60H.
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Comp. M05  cm. 120 x  200 h. x 47,5/35
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Frontali in  wengé - piano-lavabo in ceramica - specchio
contenitore cm. 120x40h.

Fronts wengè - ceramic wash-basin top - mirror cabinet

cm. 120x40h. 

Façades en wengé - plan-vasque en grès - armoire de

toilette avec porte miroir basculante cm. 120x40h.

Fronten wengè - Keramik WT-Top - Spiegelschrank cm.

120x40H.
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Lo specchio contenitore ha un’anta a ribalta, un ripiano
interno in cristallo e uno speccchio interno scorrevole.

The mirror cabinet has a flap door, an internal crystal shelf and

an internal sliding mirror.

Armoire de toilette avec une porte basculante, une tablette

en verre et un miroir intérieur coulissant.

Der Spiegelschrank hat eine Klapptür, ein Glasfach unt

inneren Schiebespiegel.
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Cassettiera da cm. 35 con frontali in laccato verde acido
lucido – piano-lavabo in ceramica – specchio contenitore
cm. 55x70h.

Drawer element cm. 35 with fronts lacquered brilliant acid

green – ceramic wash-basin top – mirror cabinet cm.

55x70h.

Elément à tiroirs avec façades en laqué vert acid brillant  –

plan-vasque en grès – armoire de toilette avec porte miroir

cm. 55x70h.

Auszug cm 35., Fronten lackiert glänzend grün - Keramik

WT-Top – Spiegelschrank cm. 55x70H.
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Comp. M02  cm. 105 x  200 h. x 47,5/35
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Comp. M04  cm. 105 x  200 h. x 47,5/35
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Frontali in  zebrano - piano-lavabo in ceramica - specchio
contenitore cm. 69x85h.

Fronts zebrano - ceramic wash-basin top - mirror cabinet

cm. 69x85h. 

Façades en zebrano - plan-vasque en grès - armoire de

toilette avec porte miroir  cm. 69x85h.

Fronten Zebrano - Keramik WT-Top - Spiegelschrank cm.

69x85H. 
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Comp. M03  cm. 105 x  200 h. x 47,5/35
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Frontali in  laccato rosso amaranto opaco - piano-lavabo in
ceramica - specchio cm. 105x85h.
La base porta lavabo h. 60 cm. ha un’anta a ribalta e un
cassetto inferiore. 

Fronts lacquered dark red mat - ceramic wash-basin top -

mirror cm. 105x85h.

The wash-basin cabinet h. 60 cm. has a flap door and a

lower drawer.

Façades en laqué rouge amarante mat - plan-vasque en

grès - miroir cm. 105x85h.

La bas sous-vasque h. 60 cm. A une porte basculante et un

tiroir inferieur. 

Fronten lackiert dunkel rot matt - Keramik WT-Top - Spiegel

cm. 105x85H.

Der WT Unterschrank H.60 cm hat eine Klapptür und eine

untere Schublade. 
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Green 1Green 1

Green 2Green 2

Green 3Green 3
Détail  des plan-vasques en grés . Détail  des plan-vasques en grés . 
En alternative de plan-vasques moulé en cristal sontEn alternative de plan-vasques moulé en cristal sont
disponibles en plusieurs couleurs, ou en marbre, marbre-disponibles en plusieurs couleurs, ou en marbre, marbre-
resine avec vasques sous-plan.resine avec vasques sous-plan.

Einzelheit der Keramik WT-Tops vorgesehen.Einzelheit der Keramik WT-Tops vorgesehen.
Eine andere Möglichkeit sind die integrierte KristallglasEine andere Möglichkeit sind die integrierte Kristallglas
Tops in verschiedene Farbe oder Marmor und HarzmarmorTops in verschiedene Farbe oder Marmor und Harzmarmor
mit Unterbau-Keramik Waschbecken.mit Unterbau-Keramik Waschbecken.

Particolare dei piani lavabi in ceramica disponibili.Particolare dei piani lavabi in ceramica disponibili.
In alternativa sono disponibili i piani in cristallo integrati inIn alternativa sono disponibili i piani in cristallo integrati in
diversi colori, oppure in marmo o marmoresina con lavabidiversi colori, oppure in marmo o marmoresina con lavabi
in ceramica sottopiano.in ceramica sottopiano.

Detail of the available ceramic wash-basins.Detail of the available ceramic wash-basins.
Alternatively are also foreseen integrated crystal tops inAlternatively are also foreseen integrated crystal tops in
several colours or marble and marble-resin tops withseveral colours or marble and marble-resin tops with
ceramic under-counter wash-basins.ceramic under-counter wash-basins.
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